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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 904/2014
(2014. gada 20. augusts),

ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu Indonézijas izcelsmes mononatrija glutamata
importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('), un jo Ipasi tas 7. pantu,

péc apsprieSanas ar dalibvalstim,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Procediiras saksana

(1) Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2013. gada 29. novembri saka antidempinga izmekléSanu attieciba uz Indonézijas
(“attieciga valsts”) izcelsmes mononatrija glutamata importu Savieniba. Ta publicgja pazinojumu par procediras
sakSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (?) (“pazinojums par procediiras saksanu”).

(2)  Taja pasa diena Komisija, Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT publicgjot pazinojumu (°), pazinoja par terminbeigu
parskatiSanas sakSanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 (“pamatregula”) 11. panta 2. punktu attieciba uz
galigajiem antidempinga pasakumiem, kas piemérojami Kinas Tautas Republikas (“Kina”) izcelsmes mononatrija
glutamata importam.

(3)  Komisija saka izmeklésanu péc tam, kad 2013. gada 16. oktobri Ajinomoto Foods Europe SAS (“stdzibas iesnie-
dzgjs”), kas ir vienigais mononatrija glutamata razotajs Savieniba un kas tadéjadi parstav 100 % Savienibas mono-
natrija glutamata kopéja razosanas apjoma, iesniedza stidzibu. Stidziba bija ietverti pirmskietami pieradijumi par
dempingu un no ta izrieto$u bitisku kait§jumu, un tie tika uzskatiti par pietiekamiem, lai pamatotu izmeklésanas
saksanu.

1.2. Ieinteresétas personas

(4)  Pazinojuma par procediiras saksanu Komisija aicinaja visas ieinteresétas personas atsaukties, lai piedalitos izmeklé-
$ana. Turklat Komisija oficiali pazinoja stidzibas iesniedzéjam un zinamajiem raZotajiem eksportétajiem un Indo-
nézijas iestadeém, zinamajiem importétajiem, piegadatajiem, lietotajiem un tirgotajiem, kurus tas skar, par izmek-
lésanas saksanu un aicinaja tos piedalities.

(') OVL343,22.12.2009., 51.1pp.

(*) Pazinojums par antidempinga procediiras sakSanu attieciba uz Indonézijas izcelsmes mononatrija glutamata importu (OV C 349,
29.11.2013,, 5.1pp.).

() OVC 349,29.11.2013., 14. Ipp.
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

leinteresétajam personam tika dota iespéja sniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un pieprasit uzklausiSanu
Komisija un/vai pie generaldirektorata (“GD”) uzklausiSanas amatpersonas.

Turklat ieinteresétajam personam tika dota iespéja pazinojuma par procediiras saksanu noteiktaja termina
rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieprasit uzklausiSanu. Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to
pieprasija un noradija konkrétus iemeslus, kapéc tas biitu jauzklausa.

a) Atlase

Nemot véra to, ka $aja izmeklesana ir iesaistits liels attiecigas valsts razotaju eksportétaju un attiecigo nesaistito
importétaju skaits, un lai izmekléSanu pabeigtu tiesibu aktos noteiktajos terminos, Komisija pazinojuma par
procediiras sakSanu informéja par to, ka ta ir nolémusi lidz sapratigam skaitam ierobezot izmekléjamo razotaju
eksportétaju un nesaistito importétaju skaitu, uz kuriem attieksies izmeklé$ana, veidojot izlasi saskana ar pamatre-
gulas 17. pantu (So procesu sauc ar par “atlasi”).

1. Nesaistito importétaju atlase

Lai pienemtu lémumu par to, vai nepiecieSama atlase, un vajadzibas gadijuma veidot izlasi, Komisija lidza visiem
nesaistitajiem importétajiem atsaukties un sniegt pazinojuma par procediiras sakSanu noradito informaciju.

Cetrpadsmit nesaistiti importétaji sniedza liigto informaciju un piekrita ieklausanai izlasé. Saskana ar pamatre-
gulas 17. panta 1. punktu Komisija izveidoja izlasi no trim importétajiem péc lielaka importa apjoma un geogra-
fiskas atrasanas vietas Savieniba. Saskana ar pamatregulas 17. panta 2. punktu par atlasi notika apsprieSanas ar
visiem zinamajiem attiecigajiem importétajiem. Piezimes netika sniegtas.

Péc tam tikai viens no trim izlasé ieklautajiem uznémumiem, kuri sadarbojas, sniedza atbildes uz anketas jautaju-
miem.

2. Indonézijas razotaju eksportétaju atlase

Lai pienemtu lémumu par to, vai nepiecieSama atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija ladza
visiem raZotajiem eksportetajiem Indonézija pieteikties Komisija un sniegt pazinojuma par procediiras sakSanu
noradito informaciju.

Cetri razotaji eksportétaji attiecigaja valsti sniedza pieprasito informaciju un piekrita ieklausanai izlasé. Nemot
véra razotaju eksportétaju nelielo skaitu, kas sadarbojas, Komisija noléma, ka atlase nav vajadziga.

b) Atbildes uz anketas jautajumiem un sadarbiba

Komisija nosiitija anketas Savienibas vienigajam razotajam, Cetriem atlasitajiem raZotdjiem eksportétajiem, trim
atlasitajiem nesaistitajiem importétajiem un 33 identificétiem lietotdjiem Savieniba.

Atbildes uz anketas jautajumiem tika sapemtas no vieniga Savienibas raZotdja, trim atlasitajiem nesaistitajiem
importétajiem, viena tirgotaja, trim no Cetriem zinamajiem razotajiem eksportétajiem un pieciem lietotajiem.

Izmeklésana tika konstatéts, ka atlasitais razotajs eksportétajs, kas nesadarbojas, bija saistits ar citu atlasito razo-
taju eksportétaju, kas sadarbojas un sniedza atbildes uz anketas jautajumiem.

15. apsveruma minétais razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, apgalvoja, ka neesot pamata uzskatit, ka tas ir sais-
tits ar razotaju eksportétaju, kas nesadarbojas, jo ne viens, ne otrs uznémums neietekméja cits cita [émumu pie-
nemsanas procesu. Turklat razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, apgalvoja, ka tas nevarot likt tam uzpémumam,
kas nesadarbojas, sniegt atbildes uz anketas jautdgjumiem. IzmekléSana konstatgja, ka abi uzpémumi pieder
vieniem un tiem pasiem akcionariem. Tapéc tie tika uzskatiti par saistitiem uzpémumiem atbilstigi 143. panta
1. punkta d) apakSpunktam Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (*) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (“Muitas
kodekss”).

(") Komisijas 1993. gada 2. jiilija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253,11.10.1993., 1. 1pp.).



21.8.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 246/3

(17)  Tresais razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, apgalvoja, ka Indonézija esot cits attieciga razojuma razotajs, kas bija
16. apsvéruma minétas grupas uzpémums, un ka minétais uzpémums nav atsaucies. Lai gan 3ads raZotdjs tik
tiesam ir, izmekléSana neguva pieradijumus, pamatojoties uz Eurostat datiem un citiem pieejamajiem avotiem, ka
minétais razotajs attiecigaja perioda ir eksportgjis uz Savienibu. Tapéc 3o uznémumu neliidza atsaukties vai sniegt
informaciju, kas tiek lagta razotajiem eksportétajiem paredzétajas anketas. Turklat, ka aprakstits 48. apsvéruma,
visiem attiecigas valsts razotajiem eksportétajiem, kas nesadarbojas, noteica atlikuso maksajuma likmi. Atlikuso
maksajumu aprékina, pamatojoties uz pamatregulas 18. pantu, un tas ir piemeérojams “visiem pargjiem uznému-
miem”.

¢) Parbaudes apmeklejumi

(18) Komisija liidza un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai provizoriski noteiktu dempingu,
ta radito kaitéjumu un Savienibas intereses.

(19) Parbaudes apmekl&jumi saskana ar pamatregulas 16. pantu tika veikti $adu uznémumu telpas:
Razotaji Savieniba
— Ajinomoto Foods Europe SAS, Mesnil-Saint-Nicaise, Francija
Importeétaji
— Falken Trade, Olsztyn, Polija
Lietotaji
— AkzoNobel, Amersfoort, Niderlande
— Unilever, Rotterdam, Niderlande
Razotaji eksportétaji Indonézija
— PT. Miwon Indonesia, Jakarta, Indonézija
— PT. Cheil Jedang Indonesia, Jakarta, Indonézija
Saistitie importetaji Savieniba
— (J Europe GmbH, Schwalbach, Vacija
— Daesang Europe B.V., Amstelveen, Niderlande
Saistits tirgotajs, Hong Kong

— (J China Limited, Hong Kong

1.3. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(20) Dempinga un kaitéjuma izmekléSana attiecas uz periodu no 2012. gada 1. oktobra lidz 2013. gada 30. septem-
brim (“‘izmekléSanas periods”). Kait§juma noteikSanai bitisko tendencu parbaude attiecas uz periodu no
2010. gada 1. aprila lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”) (').

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Attiecigais raZojums

(21)  Attiecigais raZojums ir Indonézijas izcelsmes mononatrija glutamats (“MNG”), ko paslaik klasifice ar KN kodu
ex 2922 42 00 (“attiecigais raZojums”). MNG ir partikas piedeva, un to galvenokart izmanto ka garSas pastiprina-
taju zupas, buljonos, zivju un galas &dienos, gar§vielu maisijumos un gatavajos &dienos. MNG ir dazada lieluma
balti kristali bez smarzas. MNG izmanto ari kimijas riipnieciba nepartikas lietojumiem, pieméram, mazgasanas
lidzek]os.

() Sakrit ar vieniga Savienibas razotaja finan$u gadiem (no aprila lidz martam 2010./2011., 2011./2012., 2012./201 3. finansu gada un IP).
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(22)  Parsvara to razo, fermentéjot dazadus cukura avotus (kukuriizas cieti, tapiokas cieti, cukura sirupu, cukurniedru
melasi un cukurbiesu melasi).

2.2. Lidzigais raZojums

(23) Izmeklesana konstatéja, ka attiecigajam raZojumam, Indonézija razotajam un iek$zemes tirgli pardotajam razo-
jumam, ka arf razojumam, ko raZo un Savienibas tirgti pardod Savienibas razosanas nozare, ir vienadas fizikalas,
kimiskas un tehniskas pamatipasibas un tos izmanto vienam un tam pasam mérkim.

(24)  Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka esot bitiska kvalitates atskiriba starp Indonézija un Savieniba razoto
MNG. Tika apgalvots, ka 3is kvalitates atskiribas dé] MNG, ko Savienibas tirgii razo un pardod Savienibas razo-
$anas nozare, un MNG, ko importé no Indonézijas, nav savstarpgji aizvietojami raZojumi un tadé] tos nevar
uzskatit par lidzigiem. Sis apgalvojums netika pamatots un ir pretruna konstatéjumiem izmeklésana, kura netika
atklatas kvalitates atskiriba starp MNG, ko razo Indonézija, un MNG, ko razo Savieniba. Faktiski vairaki lietotaji
iepirka MNG no Savienibas razosanas nozares un Indonézijas un izmantoja to tadiem pasiem vai lidzigiem lietoju-
miem. Tadé] $o apgalvojumu noraidjja.

(25) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, attiecigo razojumu, ko razo un pardod Indonézijas iek$zemes tirgd, un razo-
jumu, ko Savieniba razo un pardod Savienibas raZoSanas nozare, pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé $aja
posma uzskata par lidzigiem razojumiem.

3. DEMPINGS

3.1. Normala vértiba

(26) Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu vispirms parbaudija, vai kopgjais iek$zemes pardosanas
apjoms katram raZotdjam eksportétajam, kas sadarbojas, bija reprezentativs. PardoSanas apjomu uzskata par
reprezentativu, ja kopéjais lidziga raZojuma iek§zemes pardosanas apjoms neatkarigiem pircgjiem iek$zemes tirga
katram razotajam eksportétajam ir vismaz 5 % no kopgja attieciga razojuma eksporta pardosanas apjoma uz
Savienibu izmekléSanas perioda. Tadgjadi katra razotdja eksportétaja, kas sadarbojas, kopgjais lidziga razojuma
pardosanas apjoms iek$zemes tirgii bija reprezentativs.

(27)  Tad Komisija noteica tos raZojuma veidus, kas tiek pardoti iek§zemes tirgli un kas ir identiski vai salidzinami ar
tiem raZojuma veidiem, kuri tiek pardoti eksportam uz Savienibu.

(28) Péc tam Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu parbaudija, vai kopgjais iek§zemes pardosanas
apjoms katram razotajam eksportétajam, kas sadarbojas, iek$zemes tirgti katram raZojuma veidam, kas ir iden-
tisks vai salidzinams ar to raZojuma veidu, kas tiek pardots eksportam uz Savienibu, bija reprezentativs. Razo-
juma veida iek$zemes pardosanas apjoms ir reprezentativs, ja §a razojuma veida kopéjais ick$zemes pardosanas
apjoms neatkarigiem pircéjiem izmekléSanas perioda ir vismaz 5 % no identiska vai salidzinama razojuma veida
eksporta pardoSanas apjoma uz Savienibu. Komisija konstatéja, ka Indonézijas razotaju eksportétaju, kas sadar-
bojas, pardosanas apjoms bija reprezentativos daudzumos Indonézijas tirgh salidzinajuma ar attiecigo razojumu,
ko tie pasi razotaji eksportétaji eksportéja uz Savienibu.

(29)  Péc tam Komisija parbaudija, vai katra raZotaja eksportétaja iek$zemes pardoSanas apjomu var uzskatit par tadu,
kas veikts parastaja tirdzniecibas aprité saskana ar pamatregulas 2. panta 4. punktu. To veica, nosakot rentabla
pardoanas apjoma Ipatsvaru neatkarigiem pircéjiem iekSzemes tirg katram raZojuma veidam izmekleSanas
perioda.
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(30) Normalo vértibu nosaka, pamatojoties uz faktisko iek$§zemes cenu katram raZojuma veidam neatkarigi no ta, vai
§ads pardosanas apjoms ir vai nav bijis rentabls, ja:

1) ta razojuma veida pardoSanas apjoms, kas pardots par neto pardosanas cenu, kura bija vienada vai lielaka par
aprékinatajam razoSanas izmaksam, sasniedz vairak neka 80 % no kopéja $a razojuma veida pardosanas
apjoma; un

2) ja $a razojuma veida vidéja sverta pardoSanas cena bija vienada vai lielaka par vienibas razo$anas izmaksam.

(31)  Saja gadijuma visu razotaju eksportétaju pardosanas apjoms iekszemes tirgii bija rentabls un vidgja svérta pardo-
Sanas cena bija liclaka par visu raZojuma veidu raZo$anas izmaksam. Tapéc visiem razotajiem eksportétajiem, kas
sadarbojas, normalo vértibu aprékingja ka visu iek§zemes pardosanas apjomu cenu vidgjo svérto vértibu izmek-
l€3anas perioda.

3.2. Eksporta cena

(32) Razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, eksportéja uz Savienibu tie$i neatkarigiem pircgjiem vai izmantojot saistitus
uznémumus Savieniba un arpus tas.

(33) Ja razotdji eksportétaji veica attieciga razojuma eksportu tiesi neatkarigiem pircéjiem Savieniba, eksporta cenu
saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu noteica, pamatojoties uz faktiski samaksatam vai maksdjamam
eksporta cenam.

(34) Ja razotaji eksportétaji eksportgja attiecigo razojumu uz Savienibu, izmantojot saistitus uzpémumus, eksporta
cenu saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu noteica, pamatojoties uz cenu, par kadu importéto razojumu
pirmo reizi talak pardeva neatkarigiem pircéjiem Savieniba. Saja gadijuma tika veiktas korekcijas attieciba uz
uzkrato pelnu (sk. 35. apsvérumu) un visam deklarétajam izmaksam posma starp importéSanu un talakpardo-
$anu, tostarp attieciba uz pardosanas, vispargjiem un administrativajiem izdevumiem.

(35)  Saja sakariba nevargja izmantot saistito uznémumu giito pelpas normu, jo to uzskatija par neuzticamu raditaju.
Viens nesaistits importétajs sadarbojas, bet ta rentabilitate bija konfidenciala un to nedrikstéja izpaust tre$am
personam. Tade] un nemot véra citas informacijas trilkumu, lai noteiktu eksporta cenu, tika izmantota 5 % pelnas
norma. Si pelnas norma tika uzskatita par pienemamu, jo ta tika izmantota ari ieprieks&ja procedira attieciba uz
citu kimisko produktu, ko razo lidziga razo$anas nozare ().

(36)  Abi razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, apgalvoja, ka eksporta cenas pirmajiem saistitajiem pircéjiem esot tirgus
cenas un ka tadgjadi eksporta cena batu janosaka, nevis pamatojoties uz salikto eksporta cenu, bet pardosanas
cenu starp Indonézijas raZotaju eksportétaju un saistito pircéju. Minétie razotaji apgalvoja, ka to pardosanas cenas
pirmajiem saistitajiem pircéjiem bija tada pasa limeni ka cenas nesaistitiem pircéjiem Savieniba.

(37) Izmeklesana tika konstatéts, ka, neraugoties uz lidzigu cenu limeni, transfertcenas starp saistitajiem uznémumiem
nebija tada limeni, kas lautu saistitajiem importétajiem giit sapratigu pelpu Savieniba. Turklat nevar izslégt, ka
starp saistitajiem uzpémumiem tika dalitas izmaksas un ka ir notikusi $kérskompensacija, izmantojot citus razo-
jumus. Tadgjadi tika secinats, ka iek$gja transfertcena neatspoguloja atbilstosu attieciga raZojuma tirgus vértibu
salidzinajuma ar pardevumiem neatkarigiem pircgjiem.

(38) Pamatojoties uz to, transfertcenu starp saistitajiem uznémumiem nevar uzskatit par tirgus cenas pamatu, un attie-
cigie apgalvojumi tika noraiditi. Ka paskaidrots 34. un 35. apsveruma, abu raZotaju eksportétaju eksporta cenas,
ja tikugas izmantotas saistitas personas, tadéjadi tika noteiktas saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu.

3.3. Salidzinajums

(39) Komisija salidzinaja normalo vértibu un raZotaju eksportétaju, kas sadarbojas, eksporta cenu, par pamatu nemot
EXW cenu.

(') OVL97,12.4.2007., 6. lpp.
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(40) Lai nodrosinatu godigu normalas vértibas un eksporta cenas salidzindjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu tika izdaritas pienacigas korekcijas, lai nemtu veéra atskiribas, kas ietekmé cenas un to salidzinamibu.

(41) Tadgjadi korekcijas tika veiktas attieciba uz importa nodevam, rabatiem, transporta, apdrosinasanas, parkrausanas,
iekrausanas un papildu izmaksam, iepakoSanas, kredita un banku maksas izmaksam visos gadijumos, kad tika
pieradits, ka tas ietekmé cenu salidzinamibu.

(42)  Viens razotajs eksportétdjs eksportéja MNG, izmantojot tirdzniecibas uznémumu arpus Savienibas, kas talakpar-
deva razojumu saistitajam importétajam Savieniba, kas savukart pardeva raZojumu nesaistitiem pircéjiem Savie-
niba. Attieciba uz Siem pardoSanas apjomiem korekciju saistiba ar uzcenojumu, ko noteica tirgotajs arpus Savie-
nibas, veica saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apak$punktu.

(43) Viens razotajs eksportétajs saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta k) apak$punktu pieprasija normalas
vértibas korekciju par veicinasanas un reklamas izmaksam. Tomér izmekléSana tika konstatéts, ka §is izmaksas
nebija tie$i saistitas ar atseviskiem iek$zemes pardoSanas darfjumiem, tadé] nevar pieradit, ka minétas izmaksas
ietekméjusas cenu salidzinamibu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(44) Divi razotaji eksportétaji saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta e) apakSpunktu pieprasija normalas
vertibas korekciju par parvadajumu izmaksam. Iek$zemes kravu parvadajumu izmaksas tika aprékinatas,
pieskaitot izdevumus, kas radusies, parvietojot preces no ripnicas noliktava. Tomér $is izmaksas tika uzskatitas
par icksgjas logistikas izmaksam, un tadéjadi saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta ¢) apak$punktu tas nav
kvalificéjamas ka normalas vértibas korekcijas pamatojums.

(45) Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka MNG, ko Savieniba pardod ka partikas piedevu, saskana ar Komisijas
Direktivu 2008/84/EK (') jaatbilst konkrétai tiribas robezvértibai (= 99 %). Si ieintereséta persona apgalvoja, ka,
lai gan MNG, ko eksporté uz Savienibu, biitu jaatbilst minétajam prasibam, $adas prasibas nepieméro razojumam,
ko pardod Indonezijas iek$zemes tirghi. Tapéc saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta a) apak$punktu varétu
biit pamatota normalas vertibas korekcija attieciba uz fizikalo un kimisko ipasibu atskiribam.

(46) Tomeér attieciga ieintereséta persona neizteica savu pieprasijumu skaitliski un nesniedza sapratigas apléses par
$adas iesp&jamas atskiribas tirgus vértibu saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta a) apakSpunktu. Turklat,
veicot salidzinajumu, Komisija varéja nemt veéra visas iesp&jamas atskiribas attieciba uz tiribu razojuma veidu defi-
nicija. Tadgjadi tadi razojuma veidi, kuriem ir tada pasa vai lidziga tiribas pakape ka tiem, kas eksportéti uz Savie-
nibas tirgu, no vienas puses, un Indonézijas iek§zemes tirgii pardotie razojuma veidi, no otras puses, tika salidzi-
nati cits ar citu. Lidz ar to korekcija nav pamatota, un $is apgalvojums ir noraidits.

3.4. Dempinga starpiba

(47) Attieciba uz abiem raZotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta
11. un 12. punktu salidzinaja katra lidziga raZojuma veida vidéjo svérto normalo vértibu ar attieciga raZojuma
atbilstosa veida vidéjo svérto eksporta cenu.

(48) Visiem par€jiem Indonézijas raZotajiem eksportétajiem Komisija saskana ar pamatregulas 18. pantu noteica
dempinga starpibu, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem. Biitu janorada, ka viens zinamais razotajs eksportétajs
apzinati nesadarbojas izmeklésana (sk. iepriek§ 15. apsvérumu). Tapéc tika uzskatits, ka sadarbibas limenis bija
zems. Saskana ar 18. panta 6. punktu Komisija noléma noteikt atlikuSo dempinga starpibu tadas augstakas
dempinga starpibas limeni, kas attiecas uz viena no raZotajiem eksportétajiem, kas pilniba sadarbojas un tika
parbaudits, reprezentativiem eksporta apjomiem, nemot véra arl vid§jo svérto bazi un dempinga starpibu, kas
noteikta razotajam eksportétajam, kas sadarbojas un kas bija saistits ar raZotaju eksportétaju, kas nesadarbojas.

(") Komisijas 2008. gada 27. augusta Direktiva 2008/84/EK par noteiktajiem tiribas kritérijiem partikas piedevam, iznemot krasvielas un
saldinatajus (OV L 253, 20.9.2008., 1. 1pp.).
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(49) Tadgjadi pagaidu dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no cenas, apdrosinasanas un vedmaksas (CIF cenas
lidz Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas), ir $adas:

Uzpémums Pagaidu dempinga starpiba (%)
PT. Cheil Jedang Indonesia 7,0
PT. Miwon Indonesia 13,3
Visi paréjie uzpémumi 28,4
4. KAITEJUMS

4.1. Savienibas raZoSanas nozares un Savienibas raZoSanas apjoma definicija

(50)  Lidzigo razojumu izmekléSanas perioda raZoja viens Savienibas razotajs. Tas veido “Savienibas razoSanas nozari”
pamatregulas 4. panta 1. punkta nozime.

(51) Ta ka Savienibas razo$anas nozari veido tikai viens raZotajs, visi raditaji, kas attiecas uz konfidencialiem datiem,
konfidencialitates apsverumu dé] bija jaindeksé vai jasniedz diapazona.

4.2. Patérins Savieniba

(52) Komisija noteica patérinu Savieniba, Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjomam Savienibas tirgh
pieskaitot importu no Indonézijas un citam tre$am valstim, pamatojoties uz Eurostat datiem un atbildem uz
anketas jautajumiem.

(53) Tika apgalvots, ka Savienibas razotajs, kas sadarbojas, batu jaizsléedz no Savienibas raZoSanas nozares, jo tas bija
saistits ar Indonézijas raZotaju eksportétaju, kas nesadarbojas, un ka izmeklésana batu jaizbeidz. Tomér 3aja gadi-
juma, neraugoties uz ta attiecibam ar Indonézijas razotaju eksportétaju, kas nesadarbojas, nav nepieciesams izslégt
no Savienibas raZosanas nozares Savienibas razotaju, kas sadarbojas, jo tas ir vienigais Savienibas razotajs, kas
izmekl&anas laika pilniba sadarbojas ar Komisiju un par ko tika veikta pilniga parbaude. Turklat Indonézijas razo-
taja eksportétaja nesadarbosanas neietekméja to datu ticamibu, ko ieguva no Savienibas razotaja. Tadg] $is argu-
ments batu janoraida.

(54) Savienibas patérina dinamika bija $ada:
1. tabula

Savienibas MNG patérins (t)

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
Indekss (2010./2011. finansu gads = 100) 100 87 93 98

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.

(55)  Patéring Savieniba 2010./2011.-2011./2012. finansu gada samazinajas, bet 2012./2013. finansu gada un izmek-
lesanas perioda nedaudz palielindjas. Kopuma attiecigaja perioda patérin$ samazinajas par 2 %. Patérina samazina-
jums 2010./2011.-2011./2012. finansu gada galvenokart bija saistits ar Savienibas raZoSanas nozares pardosanas
apjoma samazindgjumu Savienibas tirgl, ko ietekméja raZoSanas apjoma samazinajums taja pasa perioda (sk.
68. apsvérumu). Imports abos gados saglabajas lidziga limeni. Patérina pieaugumu 2012./2013. finansu gada
gandriz pilniba sekméja importa pieaugums, jo Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoms kopuma sagla-
bajas taja pasa limenl. Visbeidzot, lai gan Savienibas razoSanas nozares pardosanas apjoms izmekléSanas perioda
atkal samazinajas, importa apjoms, Ipasi Indonezijas importa apjoms, ievérojami pieauga (sk. 57. apsvérumu).
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4.3. Imports no attiecigas valsts
4.3.1. Attiecigas valsts importa apjoms un tirgus dala
(56) Komisija noteica importa apjomu, pamatojoties uz Eurostat datiem un atbildém uz anketas jautdgjumiem. Importa
tirgus dalu noteica, pamatojoties uz Savienibas patérinu, kas noteikts 52. apsvéruma.
(57) Imports no attiecigas valsts Savieniba attistijies $adi:
2. tabula
Importa apjoms (t)
2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
Indonézijas importa apjoms (t) 8 638 9478 18 317 24 385
Indekss 100 110 212 282
Tirgus dala
(indekss) 100 126 227 287
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.
(58) Indonézijas importa apjoms attiecigaja perioda palielinajas gandriz triskart. Minétais apjoms pastavigi un batiski
palielinajas: par 182 % no 8 638 t 2010./2011. finan3u gada lidz 24 385 t izmekleSanas perioda.
(59) Atbilstosa tirgus dala attiecigaja perioda palielinajas gandriz triskart. Neraugoties uz kopgjo patérina samazina-
jumu (- 2 %), tirgus dala palielinajas par 187 %.
4.3.2. Attiecigas valsts importa cenas un cenu samazinajums
(60) Komisija noteica importa cenas, pamatojoties uz Eurostat datiem un atbildém uz anketas jautajumiem.
(61)  Vidgjas cenas dinamika importam Savieniba no attiecigas valsts bija $ada:
3. tabula
Importa cenas (EURJt)
2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
Indonézija 1266 1279 1226 1162
Indekss 100 101 97 92
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.
(62) Vidgjas Indonézijas MNG importa cenas 2010./2011.-2011./2012. finan§u gada nedaudz palielinajas, tad

2012./2013. finansu gada samazinajas un izmekléSanas periodd — samazinajas vél vairak. Vidgjas Indonézijas
izcelsmes MNG importa cenas attiecigaja perioda kopuma samazinajas par 6 %.
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(63) Komisija noteica cenu samazinajumu izmekléSanas perioda, salidzinot:

— vidgjas svértas pardosanas cenas katram Savienibas razoSanas nozares razojuma veidam nesaistitiem pircgjiem
Savienibas tirgli (korigétas EXW limeni) un

— Indonézijas razotaju, kas sadarbojas, atbilsto$as vidgjas svértas cenas katram importéta razojuma veidam lidz
pirmajam neatkarigajam pircéjam Savienibas tirgdi, kas noteiktas, pamatojoties uz CIF cenam, ar atbilstosu
korekciju attieciba uz muitas nodokliem un pécimporta izmaksam.

(64) Ka minéts iepriek§ 46. apsvéruma, viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka MNG, ko Savieniba pardod ka partikas
piedevu, saskana ar Savienibas tiesibu aktiem jaatbilst konkrétai tiribas robezvértibai. Sis razotdjs eksportétajs
apgalvoja, ka §ada veida prasibas netika piemérotas razojumiem, kas importéti no Indonézijas un izmantoti nepar-
tikas lietojumiem, un ka tadgjadi salidzinagjuma ar raZojumu, ko pardod Savienibas tirgfi, korekcija attieciba uz
kimiskajam vai fizikalajam Ipasibam var bat pamatota. Tomeér attiecigais raZotajs eksportétajs neizteica $o apgal-
vojumu skaitliski. Turklat, veicot salidzinajumu, Komisija varéja nemt véra visas iesp&jamas atskiribas attieciba uz
tiribu razojuma veidu definicija. Tadéjadi tadi raZojuma veidi, kuriem ir tada pasa vai lidziga tiribas pakape ka
tiem, kas eksportéti uz Savienibas tirgu, no vienas puses, un Savienibas razoSanas nozares Savienibas tirgl
pardotie razojuma veidi, no otras puses, tika salidzinati cits ar citu. Lidz ar to korekcija nav pamatota un $is
apgalvojums ir noraidits.

(65) Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka, aprékinot Indoneézijas importa cenu samazinajumu, bitu janem véra
valiitas kursa svarstibu ietekme. Importa par dempinga cenam iespé&jama ietekme uz Savienibas raZoSanas nozares
cenam péc biitibas tiek parbaudita, cita starpa nosakot cenu samazindjumu. Saja gadijuma tika salidzinatas
eksporta dempinga cenas un Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas cenas. Tomeér, lai iegiitu salidzinamu
pamatu, kait§juma aprékinasanai izmantotas eksporta cenas tika parverstas EUR. Tadgjadi valtitu mainas kursu
izmantosana $aja gadjjuma nodro$ina iespéju noteikt salidzinamas cenu atskiribas. Tapéc Sis apgalvojums tika
noraidits.

(66) Sads cenu salidzinajums tika veikts darfjumiem pa raZojuma veidiem viena un taja pasa tirdzniecibas limeni,
vajadzibas gadjjuma veicot atbilstigas korekcijas. Salidzinajuma rezultatu izteica ka procentualo dalu no Savienibas
razosanas nozares apgrozijuma izmekléSanas perioda. Indonézijas importa vidéja svérta cenu samazindjuma star-
piba Savienibas tirga bija 0-5 %.

4.4. Savienibas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis

4.4.1. Visparigas piezimes

(67) Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu tas, ka imports par dempinga cenam ietekmé Savienibas raZo3anas
nozari, tika parbaudits, ietverot visu to ekonomisko raditaju novertéjumu, kuri bija saistiti ar Savienibas razoSanas
nozares stavokli attiecigaja perioda.

4.4.2. RazoSanas apjoms, razosanas jauda un tas izmantojums

(68) Kopéja razoanas apjoma, raZoSanas jaudas un jaudas izmantojuma dinamika Savieniba attiecigaja perioda bija
sada:

4. tabula

Razosanas apjoms, razoSanas jauda un tas izmantojums

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013.

finansu gads finansu gads finansu gads P

RaZoSanas apjoms
Indekss 100 95 107 91
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2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
RaZosanas jauda
(indekss) 100 100 100 100
Jaudas izmantojums
Indekss 100 95 107 91

Avots:  atbildes uz anketas jautagjumiem.

(69) Razosana apjoms attiecigaja perioda svarstijas. Lai gan 2010./2011.-2011./2012. finan$u gada tas samazinajas,
2011./2012.-2012./2013. finan$u gada tas palielindjas un izmekléSanas perioda — sasniedza zemako limeni.
Izmeklésana konstatéja, ka svarstibas galvenokart izraisija darbibas apturésana tehniskas apkopes veiksanai, ko
Savienibas razosanas nozare veica ik péc 15 ménesiem, un sliktie laikapstakli 2010./2011. gada ziema, ka dg] tika
partrauktas pamatizejvielas (amonjaka) piegades. IzmekléSanas perioda darbibas apturé$anu tehniskas apkopes
veikSanai pagarinaja, lai samazinatu lielo kragjumu apjomu. Kopuma raZzoSanas apjoms attiecigaja perioda samazi-
najas par 9 %.

(70)  Razosanas jauda attiecigaja perioda saglabajas nemainiga.

(71) RazoSanas apjoma samazindjuma un nemainigas razo$anas jaudas rezultata jaudas izmantojuma dinamika bija
lidziga raZoSanas apjoma dinamikai, t. i., 2011./2012. finan$u gada ta samazinajas, 2012./2013. finansu gada
nedaudz palielinajas un izmekléSanas perioda — atkal samazinajas. Kopuma jaudas izmantojums attiecigaja perioda
samazinajas par 9 % atbilstosi razosanas apjoma samazindjuma tendencei.

4.4.3. PardoSanas apjoms un tirgus dala
(72)  Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjoma un tirgus dalas dinamika attiecigaja perioda bija 3ada:

5. tabula

PardoSanas apjoms un tirgus dala

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
PardoSanas apjoms Savienibas tirgh
Indekss 100 84 85 83
Tirgus dala
Indekss 100 96 91 85

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem, Eurostat dati.

(73) Savienibas razoSanas nozares MNG pardoSanas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par 17 %. Pardo3anas
apjoms galvenokart samazinajas 2010./2011.-2011./2012. finan$u gada, bet turpmakajos gados saglabajas rela-
tivi nemainigs. PardoSanas apjoma samazinajums un paraléls patéripa samazinajums un importa pieaugums no
Indonézijas kopuma izraisija Savienibas raZo$anas nozares tirgus dalas samazinajumu attiecigaja perioda par aptu-
veni 15 %. Savienibas razo$anas nozares tirgus dala 2010./2011.-2011./2012. finan$u gada samazinajas par 4 %,
kas sakrita ar Indonézijas izcelsmes importa tirgus dalas piegumu taja pasa perioda. No 2012./2013. finansu gada
lidz izmekléSanas periodam Savienibas razoSanas nozares tirgus dala pastavigi turpinaja samazinaties, lai gan
Indonézijas izcelsmes importa apjoms un tirgus dala ievérojami palielinajas.

4.4.4. Izaugsme

(74) Ta ka Savienibas patérin$ attiecigaji periodd samazinajas par 2 %, Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas
apjoms samazindjas par 17 %, kas izraisija tirgus dala samazinajumu par 15 %.
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4.4.5. Nodarbinatiba un razigums
(75) Nodarbinatibas un raziguma dinamika attiecigaja perioda bija $ada:
6. tabula
Nodarbinatiba un raZigums

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013.

finans L L IP

inansu gads finansu gads finansu gads
Darbinieku skaits
Indekss 100 103 107 108
Razigums (vieniba/darbinieks)
Indekss 100 92 100 85
Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem.

(76) Nodarbinitiba Savienibas razoSanas nozaré pastavigi palielindjas (kopuma par 8 % attiecigaja perioda). Sis palieli-
najums galvenokart ir saistits ar iepriek3 saistita uznémuma integréSanu 2011. gada un Savienibas raZoSanas
nozares tehniskas apkopes dienesta paplasinasanos.

(77)  Ka paradits 4. tabula 68. apsvéruma, darba razigums samazinajas nodarbinatibas pieauguma un raZoSanas apjoma
samazinajuma de].

4.4.6. Dempinga starpibas lielums un atg@$anas no iepriek3§éja dempinga

(78)  Visas dempinga starpibas ievérojami parsniedz de minimis limeni. Nemot véra attiecigas valsts importa apjomu un
cenas, faktisko dempinga starpibu lieluma ietekme uz Savienibas razosanas nozari ir batiska.

(79)  Savienibas razoSanas nozare joprojam ir atgiisanas procesa no ieprieksja kait€jumu radosa dempinga ietekmes,
ko izraisija ta pasa raZojuma imports no Kinas. Ka minéts 2. apsvéruma, uz $iem pasakumiem patlaban attiecas
paraléli notieko3a parskatiSanas izmekléSana saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu.

4.4.7. Cenas un cenu ietekméjosi faktori
(80)  Savienibas raZoSanas nozares vidéjas pardoSanas cenas nesaistitiem pircgjiem Savieniba attiecigaja perioda

mainjjas $adi:
7. tabula

Vidgjas pardosanas cenas

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
Vidgja vienibas pardoSanas cena Savieniba
(EURJt)
Indekss 100 107 101 97
Vienibas razoganas izmaksas (EUR/t)
Indekss 100 120 124 130

Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem.
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(81)

(82)

(83)

(86)

Savienibas raZoSanas nozares vidéja vienibas pardoSanas cena nesaistitiem pircgjiem Savieniba attiecigaja perioda
samazinajas par 3 %. Vispirms 2010./2011.-2011./2012. gada ta palielinajas par 7 %, bet péc tam lidz izmek-
lésanas periodam pastavigi samazinajas. Cenas pieaugumu 2010./2011.-2011./2012. finan3u gada var uzskatit
par sekam, kas izriet no izmaksu pieauguma taja pasa perioda, lai gan izmaksu pieaugums bija izteiktaks neka
cenu pieaugums. Taja pasa laika ievérojami palielinajas Indonézijas importa apjoms, un tas izraisija cenu spiedienu
uz Savienibas raZo$anas nozari. Rezultata Savienibas raZoSanas nozares cenas 2011./2012.-2012./2013. finansu
gada samazinajas par 6 % un no 2012./2013. finansu gada lidz izmekléSanas periodam — vél par 4 %.

Vienibas razo$anas izmaksas attiecigaja perioda palielinajas par 30 %. Sakot no 2011./2012. finan3u gada, galve-
nokart izejmaterialu cenu un darbaspéka izmaksu pieauguma dé| tas nepartraukti palielinajas. Ka minéts ieprieks,
cenu spiediena dél, ko izraisija Indonézijas imports par dempinga cenam, $o izmaksu pieaugumu nevaréja atsvert
ar lidzvértigu cenu pieaugumu.

4.4.8. Darbaspéka izmaksas

Savienibas razosanas nozares vidéjo darbaspéka izmaksu dinamika attiecigaja perioda bija $ada:

8. tabula

Videjas darbaspeka izmaksas vienam darbiniekam

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads

Vidgjas darbaspeka izmaksas vienam

darbiniekam (EUR)

Indekss 100 117 125 124

Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem.

Vidéjas darbaspéka izmaksas vienam darbiniekam palielinajas par 24 %. To galvenokart var skaidrot ar Savienibas
razo$anas nozares lielakiem centieniem uzlabot darbinieku sniegumu un optimizét razosanas procesu.

4.4.9. Krajumi

Savienibas razotaja kragjumu apjoma dinamika attiecigaja perioda bija sada:

21.8.2014.

9. tabula
Krajumi
2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
Krajumi perioda beigas
Indekss 100 82 164 143
Kragjumi perioda beigas, kas izteikti
procentos no razosanas apjoma
Indekss 100 86 153 156

Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem.

Krajumi perioda beigas attiecigaja perioda palielinajas par 43 %. 2010./2011.-2011./2012. finan$u gada, samazi-
noties razo$anas apjomam un palielinoties eksporta pardosanas apjomam, krajumi perioda beigas samazinajas.
2011./2012.-2012./2013. finan$u gada krajumi palielindjas, nemot véra razoSanas apjoma pieaugumu laika, kad
Savienibas raZo$anas nozares pardoSanas apjoms Savienibas tirgii saglabajas gandriz nemainigs. No 2012./2013.
finansu gada lidz izmeklé$anas periodam krajumi atkal samazinajas — galvenokart tapéc, ka tika pienemts lémums
samazinat razoSanas apjomu, lai samazinatu krajumu lielo apjomu.



21.8.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 246/13

(87) 2010./2011.-2011./2012. finansu gada krajumi perioda beigas, kas izteikti procentos no razosanas apjoma,
samazinajas, bet 2011./2012.-2012./2013. finan$u gada gandriz divkar$ojas. Turklat krajumi palielinajas vel
vairak no 2012./2013. finansu gada lidz izmeklé$anas periodam. Kopuma attiecigaja perioda krajumi samazinajas
par 56 %. Palielinagjums 2012./2013. finan§u gada un izmekléSanas perioda jaskata, nemot véra Indonézijas
importa apjoma pieaugumu par dempinga cenam un to, ka Savienibas pardoSanas apjoms taja pasa perioda sagla-
bajas gandriz nemainigs.

4.4.10. Rentabilitate, naudas plasma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja
piesaistit kapitalu

(88)  Savienibas razotaja rentabilitates, naudas plismas, ieguldjjumu un ienakuma no ieguldijumiem dinamika attieci-
gaja perioda bija $ada:

10. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
Nesaistitiem pircéjiem Savieniba veikto
pardevumu rentabilitate (% no pardosanas
apgrozijuma)
Indekss 100 30 -31 - 80
Naudas plasma (EUR)
Indekss 100 39 - 48 -19
leguldijumi (EUR)
Indekss 100 182 143 197
Ienakums no ieguldijumiem
Indekss 100 14 - 61 -110

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(89) Komisija noteica Savienibas raZo$anas nozares rentabilitati, tiro pelpu pirms nodoklu nomaksas no lidziga razo-
juma pardoSanas nesaistitiem pircéjiem Savieniba izsakot procentos no 3adas pardoSanas apgrozijuma.
2010./2011. un 2011./2012. finan$u gada rentabilitate ievérojami samazinajas, bet raditaji joprojam bija pozitivi.
No 2012./2013. finan$u gada rentabilitates raditaji kluva negativi. Tie vél vairak samazinajas izmeklé$anas
perioda. Kopuma rentabilitate attiecigaja perioda samazinajas par 180 %. Si tendence galvenokart bija saistita ar
tada Indonézijas importa cenu spiedienu, ko Savieniba ieveda par dempinga cenam un kas nav lavis Savienibas
razo$anas nozarei noteikt savas cenas atbilstigi izmaksu pieaugumam.

(90) Neto naudas pliisma ir Savienibas razo$anas nozares spéja pasai finansét savu darbibu. Neto naudas pliismai bija
tada pati tendence ka rentabilitatei, proti, ta attiecigaja periodd nepartraukti samazindjas, un, sakot no
2012./2013. finansu gada, raditaji kluva negativi. Si tendence izmeklésanas perioda ir pastiprinajusies. Kopuma
neto naudas plisma attiecigaja perioda samazinajas par 119 %.

(91)  Ileguldijumi attiecigaja perioda palielinajas par 97 %. Tie galvenokart bija vajadzigi saistiba ar tehnisko apkopi un
normativo drosibas prasibu ievéro$anu. Lai gan Savienibas raZoSanas nozare vél arvien bija atgi§anas posma no
ieprieksgja dempinga, ko pirms attieciga perioda izraistja Kinas razotaji eksportétaji, tas stavoklis uzlabojas, un ta
bija rentabla attieciga perioda sakuma lidz 2011./2012. finansu gadam. Sados apstaklos vairakkart tika veikti
ieguldijumi, ko vairs nevargja atlikt, kas izskaidro ieguldijumu limena ievérojamu pieaugumu 2011./2012. finansu
gada un turpmakajos gados.

(92) Ienakums no ieguldijumiem ir pelpa procentos no ieguldijumu uzskaites neto vértibas. Tapat ka citi finansu radi-
taji, sakot no 2012./2013. finansu gada, ienakums no ieguldfjumiem no lidziga raZojuma razoSanas un pardo-
Sanas bija negativs, kas atspoguloja negativo rentabilitates tendenci. Kopuma ienakums no ieguldijumiem attieci-
gaja perioda samazinajas par 210 %.
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(93) Nemot véra rentabilitates un naudas plismas raditaju samazindjumu, ar uznémuma spéja piesaistit kapitalu tika
ietekméta negativi.

4.4.11. Secindajums par kaitéjumu

(94)  Gandriz visi kait§juma pamatraditaji liecindja par negativu tendenci. Tadéjadi raZosanas apjoms un jaudas izman-
tojums attiecigaja perioda samazinajas par aptuveni 9 % un pardosanas apjoms — par 17 %. Lai kompensétu
pardosanas apjoma un tirgus dalas zaud&umus, Savienibas razosanas nozares vidgjas cenas attiecigaja perioda
samazinajas par 3 %, lai gan raZzoSanas izmaksas palielindjas par 30 %. Ta rezultata rentabilitate, kas attieciga
perioda sakuma bija pozitiva, samazinajas un 2012./2013. finan$u gada kluva negativa un turpinaja samazinaties
izmekléSanas perioda. Lidzigas negativas tendences var€ja novérot neto naudas plismai un ienakumam no ieguldi-
jumiem.

(95) Nodarbinatiba attiecigaja perioda palielindjas par 8 %. So palielinajumu attiecigaja perioda var skaidrot ar ieprieks
saistita uznémuma integréSanu 2011. gada un Savienibas raZo$anas nozares tehniskas apkopes dienesta paplasina-
$anos. leguldjjumu tendence ari bija pozitiva. Minétie pasakumi galvenokart bija saistiti ar profilaktiskam
darbibam un drosibas prasibam, nevis jaudas palielinasanu. Sis pozitivas tendences nav pretruna kaitéjuma esibai.

(96) Nemot veéra iepriek§ minéto, Komisija $§aja posma secinaja, ka Savienibas razoSanas nozarei ir nodarits biitisks
kaitgjums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimé.

5. CELONSAKARIBA

(97)  Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. punktu Komisija parbaudija, vai imports par dempinga cenam no attiecigas
valsts ir izraisijis batisku kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei. Saskana ar pamatregulas 3. panta 7. punktu
Komisija arT parbaudija, vai bija citi zinamie faktori, kuri taja pasa laika varétu bat izraisjjusi kaitéjumu Savienibas
razo$anas nozarei. Komisija nodrosinaja, ka iesp&amais kait&ums, ko izraisjjusi citi faktori, kas nav saistiti ar
importu par dempinga cenam no attiecigas valsts, netiktu attiecinati uz importu par dempinga cenam. Minétie
faktori ir $adi:

a) Kinas importa ietekme;

b) imports no citam tresam valstim;

c) Savienibas patérina dinamika;

d) Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditaji;
€) Savienibas razoSanas nozares neefektivitate;

f) finansu krize;

g) ieguldjjumi un ES normativas drosibas prasibas;

h) izejvielu izmaksas un citas izmaksas.

5.1. Importa par dempinga cenam izraisita ietekme

(98)  Lai noteiktu, vai ir celopsakariba starp Indonézijas izcelsmes MNG importu par dempinga cendm un Savienibas
razo$anas nozarei nodarito kait§jumu, Komisija analizéja tada importa apjomu un cenu limeni, uz ko attiecas
izmeklé$ana, un to, cik liela méra minétais imports ir sekmgjis Savienibas raZo$anas nozarei nodarito bitisko
kait&jumu.

(99) Izmeklesana konstatgja, ka Indonézijas importa apjoms par zemam dempinga cenam attiecigaja perioda palieli-
najas par 182 %, kas taja pasa perioda sekméja tirgus dalas pieaugumu par aptuveni 187 %. Tas sakrita ar Savie-
nibas razosanas nozares pardoSanas apjoma samazinajumu par 17 % un 15 % tirgus dalas zaud&umu. Tas izrai-
sTja ari citu treSo valstu kopgja importa tirgus dalas zaudéjumu par 71 %.
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(100) Vienlaikus Indonézijas importa cenas samazinajas par 8 %. Indonézijas imports izraisjja spiedienu uz cenam

Savienibas tirgh, tadéjadi Savienibas raZoSanas nozare nevargja palielinat cenas atbilstigi izmaksu pieaugumam,
bet, gluzi pretéji, attiecigaja perioda tai nacas pazeminat cenas. Tas izraisfja ievérojamu rentabilitates samazina-

jumu un no 2012./2013. finansu gada — zaudgjumus, kas izmekléSanas perioda kluva vél izteiktaki.

(101) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija $aja posma secindja, ka Savienibas raZoSanas nozares stavokla paslikti-

nasanas sakrita ar Indonézijas izcelsmes importa ievérojamu pieaugumu par dempinga cenam un ka Indonézijas
importam bija noteicosa ietekme Savienibas razoSanas nozarei nodaritaja butiskaja kaitéjuma.

5.2.1. Kinas importa ietekme

5.2. Citu faktoru ietekme

(102) Uz Kinas importu paslaik attiecas antidempinga maksajumi. Attiecigaja perioda importa apjoms palielinajas par

65 %, un tirgus dala attiecigi palielindjas par 68 %. Tomér attiecigaja perioda apjoms un tirgus dala saglabajas
zema limeni. Kinas importa cenas attiecigaja perioda ievérojami samazinajas — par 20 %. Nemot véra speka eso3os
antidempinga maksajumus, tas nebija zemakas par Savienibas raZoSanas nozares cenam.

nodarito bitisko kaitéjumu.

11. tabula

Kinas imports

(103) Sados apstaklos nevar uzskatit, ka Kinas imports izmeklgsanas perioda ir sekméjis Savienibas razosanas nozarei

Valsts f%010;/2011. 2.()11:/2012. 2.012;/2013. P
inansu gads | finansu gads | finansu gads
Kina Apjoms (t) 1518 758 1923 2509
Indekss 100 50 127 165
Tirgus dala (indekss) 100 57 136 168
Vidéja cena (EUR/Y) () 1234 1199 1143 992
Indekss 100 97 93 80
Avots: Eurostat dati un atbildes uz anketas jautajumiem.
(*) Vidgjas cenas neietver spéka eso3os antidempinga maksajumus.
5.2.2. Citu treSo valstu imports
(104) Citu treso valstu importa apjoma dinamika attiecigaja perioda bija $ada:
12. tabula
Citu treSo valstu imports
e T onos [z |
Brazilija Apjoms (t) 2321 969 1070 889
Indekss 100 42 46 38
Tirgus dala (indekss) 100 48 49 39
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Valst fvani gads | o gade | oo gads |
Vidéja cena (EUR/t) 1218 1 306 1 402 1 365
Indekss 100 107 115 112
Korejas Republika | Apjoms (t) 1248 2157 923 802
Indekss 100 173 74 64
Tirgus dala (indekss) 100 198 79 65
Vidéja cena (EUR/t) 1231 1296 1293 1277
Indekss 100 105 105 104
Vjetnama Apjoms (t) 5707 6 042 1820 769
Indekss 100 106 32 13
Tirgus dala (indekss) 100 121 34 14
Vidéja cena (EUR/t) 1284 1291 1361 1318
Indekss 100 101 106 103
Citas tre$as valstis | Apjoms (t) 993 681 478 434
Indekss 100 69 48 44
Tirgus dala (indekss) 100 79 52 45
Videja cena (EURJY) 1594 1718 2 044 2 001
Indekss 100 108 128 126
Citas tresas Efcl);ts Apjoms () 10 268 9 848 4291 2894
Indekss 100 96 42 28
Tirgus dala (indekss) 100 110 45 29
Vidéja cena (EURJY) 1293 1323 1433 1 424
Indekss 100 102 111 110

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.

(105) Citu treSo valstu importa apjoms kopuma samazinajas no 10 268 t 2010./2011. finansu gada lidz 2 894 t
izmeklgSanas perioda, t. i., par 72 % attiecigaja perioda. Atbilstosa tirgus dala taja pasa perioda samazinajas par
71 %. IzmekléSanas perioda citu treSo valstu importa tirgus dala veidoja vien aptuveni ceturto dalu no
2010./2011. finan$u gada apjoma. Kopuma treSo valstu importa cenas attiecigaja perioda palielinajas par 10 %.
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(106) Ieintereséta persona ari apgalvoja, ka Indonézijas kopéjais imports attiecigaja perioda saglabajas nemainigs.

(107) Sis apgalvojums ir pretruna pieejamajiem statistikas datiem, uz kuriem balstas izmekléSanas konstatéjumi
(sk. 13. tabulu). Kopéjais imports Savieniba attiecigaja perioda palielinajas par 46 %. Tapéc $is apgalvojums tika

(108)

(109)

(110)

111)

noraidits.

13. tabula

Kopgjais imports

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finan$u gads | finansu gads | finansu gads
Kopégjais imports | Apjoms (t) 20 424 20 084 24 531 29 788
Indekss 100 98 120 146

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.

Tadgjadi provizoriski tika secinats, ka imports no citam tresam valstim nav partraucis célonsakaribu starp Indone-
zijas importu par dempinga cenam un Savienibas razoSanas nozarei nodarito batisko kaitgjumu.
5.2.3. Savienibas patérina dinamika

Patérins Savieniba attiecigaja perioda nedaudz samazinajas (par 2 %), kas nepamato Savienibas raZoSanas nozares
pardosanas apjoma samazindjumu par 17 % un tirgus dalas samazinajumu par 15 %. Tadgjadi provizoriski tika
secinats, ka patérina dinamika neveicindja Savienibas raZoSanas nozarei nodarito batisko kait&umu.

5.2.4. Savienibas razoSanas nozares eksporta raditaji

Savienibas razosanas nozares eksporta apjoma dinamika attiecigaja perioda bija $ada:

14. tabula

Savienibas raZosanas nozares eksporta raditaji

2010./2011. 2011./2012. 2012./2013. P
finansu gads finansu gads finansu gads
Eksporta apjoms
(indekss) 100 249 234 222
Vidgja vienibas cena
(indekss) 100 107 101 95

Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem.

2011./2012. finan3u gada Savienibas raZoSanas nozares eksporta apjoms palielinajas, bet turpmakajos gados lidz
izmekléSanas periodam — nedaudz samazinajas. Attiecigaja perioda tas palielinajas gandriz divkart. Vienlaikus
eksporta cenas nedaudz samazinajas (par 5 %). Eksporta pardosanas apjoma pieaugums daléji kompenséja pardo-
Sanas apjoma un tirgus dalas zaud&umu Savieniba. Faktiski situacija, ko ietekmgja izteikts cenu spiediens, ko
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izraisja imports par dempinga cenam, ja eksporta pardoSana nebiitu palielindjusies, apjomraditu ietaupfjumu
zaud&ums un Savienibas razo$anas nozares produkcijas vienibas izmaksu ietekme biitu bijusi vél lielaka. Tade]
Savienibas razoSanas nozares eksporta raditajiem nevaréja biit negativas ietekmes uz nodarito kaitéumu.

(112) Datzas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Savienibas razo3anas nozares pardosanas apjoma samazinajums Savie-
nibas tirgil izriet no MNG eksporta pardevumiem nesen iegadatajam partikas parstrades uznémumam Turcija. Sis
apgalvojums netika pamatots. Turklat izmeklé$ana konstatgja, ka Savienibas raZoSanas nozare iegadajas partikas
parstrades uznémumu vien péc izmeklé$anas perioda. Tas nevaréja ietekmét Savienibas razoSanas nozares stavokli
izmekléSanas perioda. Pamatojoties uz to, tika secinats, ka Savienibas raZoSanas nozares pardosanas apjoms saisti-
tajam uzpémumam Turcija nav partraucis célonsakaribu.

5.2.5. Savienibas razo$anas nozares iespéjama neefektivitate

(113) Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas nozarei nodarito bitisko kait€jumu izraisija Savie-
nibas razo$anas nozares razo$anas procesa neefektivitate. Tomér $i ieintereséta persona nenoradija uz konkrétam
neefektivitates izpausmém, un tas apgalvojums netika pamatots. Turklat izmeklésana netika konstatéta Savienibas
razo$anas nozares iespgjama neefektivitate. Tapec $is apgalvojums tika noraidits. Pamatojoties uz to, tika secinats,
ka Savienibas raZoSanas nozares iespéjama neefektivitate nav partraukusi célopsakaribu.

5.2.6. Finansu krize

(114) Viena persona apgalvoja, ka finan$u krize ir izraisjjusi Savienibas raZo$anas nozarei nodarito biitisko kaitgjumu.
Tomeér Savienibas MNG tirgus nebija paklauts svarstibam un pasaules finansu krize to ietekméja tikai nedaudz. Ja
ta nebiitu un ja Savienibas razosanas nozares zaudgjumus patie$am izraisitu pasaules finansu krize, tas pats batu
attiecinams uz visiem paréjiem konkurentiem MNG tirga. Neraugoties uz pasaules finansu krizi, Indonézijas MNG
razotaji, Skiet, spéja palielinat pardoSanas apjomu Savienibas tirgli. Tad¢jadi nav iemesla piepemt, ka pasaules
finangu krize biitu ietekméjusi Savienibas razoanas nozari vairak neka Azijas partnerus. Tade] sis arguments
janoraida. Pamatojoties uz to, tika secinats, ka finansu krizes ietekme nav partraukusi célonsakaribu.

5.2.7. Teguldijumi un ES normativas dros§ibas prasibas

(115) Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Savienibas raZo$anas nozarei nodarito kaitgjumu izraisija batiski ieguldi-
jumi, kas bija nepieciesami, lai nodrosinatu atbilstibu drosibas noteikumiem, kas piemérojami Savieniba.

(116) Tomeér izmeklésana konstatéts, ka ieguldijumi, kas saistiti ar ES drosibas prasibam, salidzindjuma ar citiem ieguldi-
jumiem visa attiecigaja perioda bija nelieli. levérojama dala Savienibas raZoSanas nozares veikto ieguldijumu bija
ieguldijumi profilaktiskaja tehniskaja apkopé. 2010./2011.-2011./2012. finansu gada ieguldjjumi picauga
visvairak. Sis pieaugums skaidrojams ar to, ka Savienibas razo$anas nozarei, kas vél arvien atgiistas no ieprieksgja
dempinga, ko izraisija Kinas imports, lidz zaudéjumu perioda beigam nacas atlikt ieguldijumus profilaktiskaja
tehniskaja apkopé. Péc tam, kad maksajumi, kuri noteikti Kinas importam, saka ietekmét tirgu, Savienibas razo-
Sanas nozare spéja giit pelnu un nonaca atpakal pie parasta ieguldjjumu limena. Nakamajos periodos ieguldijumi
saglabajas lidziga limeni, un tie galvenokart attiecas uz tehnisko apkopi. Netika veikti ieguldijumi, lai palielinatu
razo$anas jaudu, kas attiecigaja perioda saglabajas nemainiga. Pamatojoties uz to, tika secinats, ka Savienibas razo-
Sanas nozares ieguldijumi nav partraukusi célopsakaribu.

5.2.8. Izejvielu izmaksas un citas izmaksas
(117) Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas nozarei nodarito kait§jumu izraisija ievérojams
pamatizejvielu (riipnieciskais cukurs, amonjaks, kaustiska soda un sérskabe) cenu pieaugums.

Ripnieciskais cukurs

(118) Rapnieciskais cukurs ir viens no biitiskakajiem izmaksu faktoriem Savienibas raZoSanas nozares kopgjas razoanas
izmaksas. Patie$am, ka aprakstits 81. apsvéruma, Savienibas raZoSanas nozares razoSanas izmaksas attiecigaja
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perioda palielinajas (tostarp ripnieciska cukura izmaksas). Saskana ar publiski pieejamajiem statistikas datiem ()
ripnieciska cukura vidéja cena Savieniba saglabajas zem pasaules tirgus cenas (lai gan no 2010./2011. finansu
gada lidz 2012. gada vidum ta nedaudz palielinajas). Péc tam riipnieciskd cukura cena Savienibas un pasaules
tirgli samazindjas un saglabajas lidziga limeni. Tadé] $is arguments, saskana ar kuru cukura cenu pieaugums ir
izraisijis kait&jumu, nav pamatots, un tas bitu janoraida.

Kimiskas vielas

(119) Savienibas razoSanas nozares amonjaka, kaustiskas sodas un sérskabes izmaksas attiecigaja perioda palielinajas
atbilstigi $o vielu starptautiskajam cenam. Tade] $is cenu pieaugums neattiecas vien uz Savienibas raZoSanas
nozari, bet arf uz ekonomikas dalibniekiem tresas valstis. Tadé] amonjaka, kaustiskas sodas un sérskabes cenu
pieaugums nav uzskatams par tadu, kas ir izraisijis batisku kaitéjumu Savienibas razoanas nozarei.

Citi iemesli

(120) Cita ieintereséta persona apgalvoja, ka lielakas energijas, darbaspéka un iesainosanas izmaksas ir izraisijusas Savie-
nibas razo$anas nozarei nodarito kait§jumu. Lai gan izmekléSana konstatéja, ka Sie izmaksu faktori attiecigaja
perioda patie$am palielinajas (sk. 81. un 83. apsverumu), Komisija ari konstatéja, ka Savienibas razo$anas nozare
cenu spiediena dél, ko izraisija Indonézijas imports, pat dalgji nevargja atspogulot $o izmaksu pieaugumu pardo-
$anas cena. Tadgjadi So faktoru izmaksu pieaugumu nevar uzskatit par tadu, kas izraisijis Savienibas raZoSanas
nozarei nodarito bitisko kaitéumu.

5.3. Secindjums par célonsakaribu

(121) Ieprieks izklastitaja analizé aprakstits Indonézijas izcelsmes importa par dempinga cenam bitisks apjoma un
tirgus dalas pieaugums no 2010./2011. finan3u gada lidz izmekleéSanas periodam un importa cenu samazinajums
attiecigaja perioda.

(122) Mingtais tirgus dalas pieaugums Indonézijas importam par zemam cenam sakrita ar ievérojamu Savienibas razo-
Sanas nozares tirgus dalas samazinajumu un, pemot véra lejupveérstu spiedienu uz cenam, izraisija ievérojamus
Savienibas razosanas nozares zaudgumus.

(123) Savukart, izvértgjot citus faktorus, kas biitu var€jusi nodarit kaitéjumu Savienibas razo$anas nozarei, atklajas, ka
nevienam no tiem nav vargjusi biit ievérojama negativa ietekme.

(124) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija $aja posma secinaja, ka attiecigas valsts imports par dempinga cenam
nodarijis batisku kait&jumu Savienibas razoSanas nozarei un ka citi faktori nav partraukusi célonsakaribu.

(125) Komisija ir iz8kirusi un nodalijusi visu zinamo faktoru ietekmi uz Savienibas razoanas nozares stavokli no kaité-
juma, ko izraisijis imports par dempinga cenam. letekme, ko izraisija KTR un citu tre$o valstu imports, patérina
dinamika, Savienibas raZo$anas nozares eksporta raditaji, Savienibas raZo$anas nozares iespéjama neefektivitate,
finansu krize, ieguldijumi un ES normativas drosibas prasibas, izejvielu izmaksas un citas izmaksas, uz Savienibas
razo$anas nozares negativo attistibu bija ierobeZota.

6. SAVIENIBAS INTERESES
6.1. Ievadpiezimes

(126) Neraugoties uz to, ka ir izdarits secinajums par dempingu, kas rada kaitéjumu, Komisija saskana ar pamatregulas
21. pantu parbaudija, vai $aja konkrétaja gadijuma pienemt pasakumus neparprotami nav Savienibas interesés.
Savienibas intereses tika noteiktas, pamatojoties uz visu dazado iesaistito personu (tostarp Savienibas raZoSanas
nozares, tirgotaju, importeétaju, lietotaju un izejvielu piegadataju) intere$u novértéjumu.

() http:/[ec.europa.eu/agriculture/sugar/presentations/price-reporting_en.pdf
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6.2. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(127) Izmeklesana konstatgja, ka Savienibas raZoSanas nozarei tika nodarits bitisks kaitéjums, ko izraisija Indonézijas
imports par dempinga cenam. Gandriz visi kait§juma raditaji liecinaja par negativam tendencém, ipasi attiecigaja
perioda samazinajas razosanas apjoms, pardoanas apjoms, tirgus dala un rentabilitate. Lejupejosa tendence tika
konstatéta ari attieciba uz citiem raditajiem, kas saistiti ar finansidlo sniegumu, pieméram, attieciba uz naudas
plasmu un ienakumu no ieguldijumiem. Taja pasa perioda krajumi palielinajas.

(128) Péc pasakumu noteiksanas ir gaidams, ka importa cenas pieaugs un Savienibas razoSanas nozare tiks atbrivota no
cenu spiediena, ko paslaik izraisa imports par dempinga cenam. Tadgjadi Savienibas razosanas nozarei bitu jaspgj
paaugstinat cenas, lai atspogulotu izmaksu pieaugumu un pakapeniski sasniegtu rentabilitates limeni. Tam biis
pozitiva ietekme ar uz raZoSanas un pardosanas apjomu. Ja pasakumi netiks noteikti, Savienibas razo$anas
nozares stavoklis, visticamak, pasliktinasies vél vairak. Ir Joti iesp&jami turpmakie pardoSanas apjoma un tirgus
dalas zaudgjumi, jo importa par dempinga cenam izraisitais cenu spiediens turpinasies un Savienibas raZoSanas
nozare biis spiesta pieméroties zemajam cenu [imenim Savieniba. Saskana ar $adu scenariju Savienibas razoSanas
nozare turpinas git ievérojamus zaud&umus. Nav izslégts, ka, nemot véra pardoSanas un raZo$anas apjomu
samazinajumu un lielus zaudgjumus, vidéja termina Savienibas razoSanas nozare biis spiesta pavisam partraukt
razo$anu, ka rezultata Savieniba tiktu zaud@tas darba vietas. Tas ari nozimétu, ka Savieniba kliitu atkariga no treso
valstu importa.

(129) Tadé| saja posma tiek secinats, ka antidempinga maksajumu noteikSana bitu Savienibas razoSanas nozares inte-
reses.

6.3. Importétaju/tirgotaju intereses

(130) 14 uzpémumi atsaucas péc tam, kad tika publicéts pazinojums par procediiras saksanu. Tika atlasiti tris nesaistiti
importétaji, un tiem nositija anketas, bet tikai viens no tiem sniedza atbildes. Saja uznémuma veica parbaudi uz
vietas.

(131) MNG imports no Indonézijas veido mazak neka 15 % importétaja apgrozijuma. Komisija uzskatija, ka, lai gan
maksajumu noteik$ana var negativi ietekmeét darjjumdarbibu, kas saistita ar MNG, kopuma uznémums saglabatu
rentabilitati.

(132) Viens tirgotajs Savieniba, kas bija iesaistits MNG talakpardosana Savienibas tirgli un arpus ta, atsaucas izmek-
lesanas laika. Sis tirgotajs galvenokart iepérk MNG no Savientbas razoSanas nozares, bet ari importé MNG no
Indonézijas un citam tre$am valstim. Tirgotaja darjjumdarbiba, kas saistita ar MNG, bija nenozimiga, salidzinot ar
darjjumdarbibas kopé&jo apjomu. Tade] tiek uzskatits, ka jebkada veida antidempinga pasakumu ietekme uz to
stavokli biitu nieciga.

6.4. Lietotaju intereses

(133) Lietotdji galvenokart darbojas partikas un dzérienu nozaré, kur MNG izmanto gar$vielu maisijumu raZosana,
zupas un gatavajos édienos. MNG izmanto arT nepartikas lietojumiem, pieméram, mazgasanas lidzeklu raZoSana.

(134) 33 uzpémumi atsaucas un sanéma anketu. Pieci uznémumi sadarbojas izmeklé$ana, sniedzot atbildes uz anketas
jautdgjumiem. Cetri no tiem darbojas partikas un dzérienu nozaré un viens — nepartikas nozaré. Divos uzné-
mumos, kas sadarbojas, — viena, kas darbojas partikas un dzérienu nozaré, un otra, kas raZo mazgasanas
lidzeklus, — veica parbaudes uz vietas.

Partikas un dzerienu nozare

(135) Izmeklesana konstatéja, ka MNG vidéji veidoja aptuveni 5 % no tadu produktu kopé&jam izmaksam, kas satur
MNG un ko razo uznémumi, kuri sadarbojas un sniedza vajadzigos datus.
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(136) Divi uzpémumi, kas sadarbojas, galvenokart iepirka MNG no Savienibas razosanas nozares un importéja tikai
nelielus daudzumus no Indonézijas. Minéto abu uznémumu darfjumdarbiba, kas bija saistita ar produktiem, kuri
satur MNG, veidoja aptuveni vienu treddalu no to kopéjas darjjumdarbibas. Izmeklésanas perioda konstatéja, ka
Sie uzpémumi ir rentabli. Nemot véra Sos konstatéjumus, ierosinatajiem pasakumiem pret Indonéziju varétu bit
ierobezota ietekme uz minétajiem uznémumiem.

(137) Pargjie divi uznémumi iepirka lielakus MNG daudzumus no Indonézijas, bet to darfjumdarbiba, kas saistita ar
MNG, bija nenozimiga, salidzinot ar darfjumdarbibas kop&jo apjomu. Turklat, pamatojoties uz sniegto informa-
ciju, izmekléSanas perioda Sie divi uznémumi bija rentabli. Pasakumiem pret MNG no Indonézijas, visticamak,
nebis bitiskas ietekmes uz minétajiem uznémumiem.

Nepartikas nozare

(138) Viens no uzpémumiem, kas sadarbojas, izmantoja MNG, lai razotu mazgaSanas lidzeklus. MNG veido 15-20 %
no 3o produktu razoSanas izmaksam. IzmekléSanas perioda attiecigais uznémums galvenokart iepirka MNG no
Savienibas razosanas nozares, bet importéja MNG ari no Indonézijas un mazaka apjoma — no Korejas. Tikai
neliela dala ta darjjumdarbibas bija saistita ar produktiem, kuri satur MNG, salidzinot ar ta darfjumdarbibas
kopgjo apjomu, turklat tika konstatéts, ka 3 uznémuma pelnas normas raditaji izmekléSanas perioda bija pozitivi
(5-10 %).

(139) Tadgjadi, lai gan nav izslégts, ka pasakumu noteikSana pret Indonéziju varétu negativi ietekmét $o uzpémumu, ir
pieejami citi piegades avoti, un uznémuma tadas darfjumdarbibas pelnas raditaji, kas saistita ar MNG, norada uz
to, ka pasakumu iespéjama ietekme uz $o uznémumu bitu ierobezota.

(140) Si ieinteresétd persona apgalvoja, ka, nemot véra ES tiesisko regulgjumu, ar ko aizliedz fosfatu un citu fosfora
savienojumu izmanto$anu (%), lai fosfatus un citus fosfora savienojumus aizstatu mazgasanas lidzeklu razosana,
MNG, visticamak, izmantos arvien lielakos daudzumos. Tadée] ir sagaidams, ka pieprasijums péc MNG Savieniba
batiski pieaugs, un jebkadi antidempinga pasakumi attieciba uz MNG negativi ietekmétu 33 jauna tirgus attistibu.

(141) Tomeér $aja posma ir griti paredzét to, ka jaunais tiesiskais reguléjums ietekmés Savienibas tirgu, un to, vai un cik
liela mera tas sekmés tadu mazgaSanas lidzeklu razosanu, kas satur MNG, un tadgjadi ietekmés MNG patérinu
Savieniba. Turklat ieintereséta persona nesniedza pieradijjumus tam, cik liela méra antidempinga maksajuma
ietekme biitu negativa. Saja zina janorada, ka antidempinga maksajuma mérkis ir atjaunot vienlidzigus konku-
rences apstaklus Savienibas tirgh. Tadéjadi Indonézijas importam arT turpmak bitu janoklast Savienibas tirgt, bet
par godigam cenam. Izmeklésana ari atklaja, ka ir vairaki alternativi piegades avoti, pieméram, Brazilija, Vjetnama
un Dienvidkoreja.

(142) Jebkura gadijuma, nemot véra izmeklésanas konstatéjumus, pat ja attiecigd uznémuma kopéjais pieprasijums péc
MNG tiktu apmierinats ar importu no Indonézijas, uznémuma rentabilitates raditji no darjjumdarbibas ar
produktiem, kas saistiti ar MNG, saglabatos pozitivi. Saja sliktakaja scenarija nav nemta véra iespéja, ka vismaz
dalu no maksajuma varétu novirzit galapatérétajiem.

6.5. Piegadataju intereses

(143) Cetri izejvielu piegadataji atsaucas un atbildéja uz anketas jautdjumiem. Minéto uznémumu izejvielu pardosanas
apjoms Savienibas razoSanas nozarei veidoja vien nelielu dalu no to kopgja apgrozijuma. Tadél, ja pasakumi
netiktu noteikti, tas neietekmétu piegadataju stavokli.

6.6. Citi argumenti

(144) Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Savienibas razoSanas nozarei bija domingjoss stavoklis Savienibas
tirgdi un ka antidempinga pasakumi attieciba uz Indonézijas importu nostiprinatu tas stavokli, kas bitu pretruna
Savienibas interesém.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 14. marta Regula (ES) Nr. 259/2012, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 648/2004 attieciba uz
fosfatu un citu fosfora savienojumu izmanto$anu patérétaju velas mazgasanas lidzeklos un patérétaju automatiskajas trauku mazgajamas
masinas lietojamos mazgasanas lidzeklos (OV L 94, 30.3.2012., 16. Ipp.).
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(145) Izmeklesana neparprotami konstatéja, ka vienigais Savienibas razotajs nespéja saglabat pardosanas apjomu Savie-
nib3, jo tas zaudgja tirgus dalu Indonézijas importam. Turklat Savienibas raZoSanas nozare, nemot véra Indoné-
zijas importa par dempinga cenam izraisito spiedienu, nevaréja palielinat cenu limeni atbilstigi izejvielu izmaksu
pieaugumam un izmekl&$anas perioda cieta ievérojamus zaud&umus. Turklat Komisija noradija, ka ir konkurence
ar importu, kura izcelsme ir vairakas citas tresas valstis, kas gaist labumu no brivas piekluves ES tirgum. Tade]
nav pietiekamu pieradjjumu par Savienibas raZoSanas nozares iesp&jamo domingjoso stavokli, un $is arguments
tika noraidits.

(146) Dazas ieinteresétas personas arl apgalvoja, ka Indonézijas importam nebiitu alternativu, jo citu treSo valstu
importa cenu limenis ir parak augsts.

(147) Tiek atgadinats, ka citu treSo valstu importa tirgus dala 2010./2011. finanSu gada bija ievérojama. Treso valstu
imports ari cieta no cenu spiediena, ko izraisija Indonézijas imports par dempinga cenam, un tas zaudgja ievéro-
jamu pardosanas apjomu un tirgus daJu Indonézijas importam. Ja noteiktu maksajumus MNG importam no Indo-
nézijas, citas tre$as valstis, pieméram, Brazilija, Dienvidkoreja un Vjetnama, iespéjams, atgiitu zaudeto tirgus dalu
Savieniba. Attieciba uz cenam antidempinga pasakumu meérkis biitu izveidot vienlidzigus konkurences apstaklus
Savieniba, tadgjadi Jaujot importam par godigam cenam nonakt Savieniba. Izmeklésana tika noradits, ka, nosakot
maksajumus, nav paredzama butiska ietekme uz pakartoto raZosanas nozari. Tade] apgalvojums, ka nepastav
alternativi piegades avoti, tika noraidits.

6.7. Secinajums par Savienibas interesém

(148) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija konstatgja, ka nav neparvaramu iemeslu, kas 3aja izmeklésanas posma
Jautu secinat, ka noteikt pagaidu pasakumus Indonézijas izcelsmes MNG importam nav Savienibas interesés.

7. PAGAIDU ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(149) Nemot véra Komisijas secinajumus par dempingu, kait§jumu, célonsakaribu un Savienibas intereseém, bitu jano-
saka pagaidu pasakumi, lai novérstu turpmaku kait&§jumu Savienibas raZzoSanas nozarei, ko izraisa imports par
dempinga cenam.

7.1. Kaitéjuma novérsanas limenis (kaitéjuma starpiba)

(150) Lai noteiktu pasakumu limeni, Komisija vispirms noteica maksajuma summu, kas nepiecie$ama, lai noverstu
Savienibas razosanas nozarei nodarito kaitgjumu.

(151) Kaitgjums tiktu novérsts, ja Savienibas razo$anas nozare spétu segt razoSanas izmaksas un git tadu pelpu pirms
nodoklu nomaksas no lidziga raZojuma pardosanas Savienibas tirgii, ko $ada veida raZoSanas nozare sava tirga
varétu pienacigi gt parastos konkurences apstaklos, proti, ja nebiitu importa par dempinga cenam. Ta ka Komi-
sija konstatéja, ka importa par dempinga cenam ietekme ir novérota vien attieciga perioda tre$aja gada, pelnas
norma tika noteikta, atsaucoties uz $a perioda pirmajiem diviem gadiem, kad nebija importa par dempinga
cenam. Komisija uzskatija par lietderigu izmantot vid&jo svérto pelnas normu, ka noteikts 89. apsvéruma. Pelnas
norma tika noteikta 5-15 % apmeéra. Precizaku pelnas normu nevar izpaust konfidencialitates apsvérumu deél.
Pamatojoties uz to, Komisija Savienibas razo3anas nozarei aprékinaja kait§jumu neizraisosu lidziga raZojuma
cenu, Savienibas razoSanas nozares razoSanas izmaksam izmekléSanas perioda pieskaitot tada veida aprékinato
pelnas normu. Péc tam Komisija noteica kaitgjuma novérSanas limeni, Indonézijas razotaju eksportétdju, kuri
sadarbojas, vid€jo svérto importa cenu, kas noteikta cenas samazinajuma aprékiniem, salidzinot ar Savienibas
razo$anas nozares izmekléSanas perioda Savienibas tirgt pardota lidziga razojuma vidgjo svérto cenu, kas neiz-
raisa kait§jumu. Minétaja salidzinajuma iegiito starpibu izteica procentos no vidéjas svértas importa CIF vértibas.
Kaitgjuma starpibas, kas attiecigi aprékinatas ar 5 un 15 % pelnu, noraditas 154. apsvéruma tabula.
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(152) Ka minéts iepriek§ 64. apsvéruma, viens raZotdjs eksportétdjs apgalvoja, ka Savieniba importéta MNG tiribas
pakape un Savienibas raZosanas nozares raZota un Savienibas tirgti pardota MNG tiribas pakape var atskirties, un
tapéc bitu javeic atbilstosas korekcijas. Taja pasa apsvéruma izklastito iemeslu dé] korekcija nav pamatota, un $is
apgalvojums ir noraidits.

7.2. Pagaidu pasakumi

(153) Indonézijas izcelsmes MNG importam biitu janosaka pagaidu antidempinga pasakumi saskana ar mazaka maksa-
juma noteikumu pamatregulas 7. panta 2. punktd. Komisija salidzinaja kaitéjuma starpibas ar dempinga star-
pibam. Maks3juma summa biitu janosaka dempinga vai kaitéjuma starpibas apméra — atkariba no ta, kur§ no
Siem lielumiem ir mazaks.

(154) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, pagaidu antidempinga maksajumu likmes, kas izteiktas ka CIF cenas lidz Savie-
nibas robezai pirms nodoklu samaksas, ir $adas:

(%)
Pagaidu
Valsts Uzpémums Dempinga starpiba Kaitéjuma starpiba antidempinga
maksajums
Indonézija PT. Cheil Jedang Indonesia 7,0 [24,6-39,8] 7,0
Indonézija PT. Miwon Indonesia 13,3 [27,9-43,6] 13,3
Indonézija Visi pargjie uznémumi 28,4 [31,4-47,0] 28,4

(155) Individualu uzpémumu antidempinga maksajuma likmes, kas noraditas $aja regula, tika noteiktas, pamatojoties
uz $is izmeklésanas konstatéjumiem. Tapéc tas atspogulo izmekléSanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz miné-
tajiem uznémumiem. Tadéadi $is maksijumu likmes pieméro tikai tada attiecigd raZojuma importam, kura
izcelsme ir attiecigaja valst un ko razojusas minétas juridiskas personas. Uz importéto attiecigo razojumu, kuru
razojis kads cits, 3is regulas rezolutivaja dala konkréti ar ta nosaukumu un adresi neminéts uzpémums, tostarp
struktiiras, kas ir saistitas ar konkréti minétajiem uznémumiem, attiecas maksdjuma likme, kura piemérojama
“visiem pargjiem uznémumiem”. Uz tiem neattiecas individualas antidempinga maksajuma likmes.

(156) Uzpémums var pieprasit piemérot minétas individualas antidempinga maksajuma likmes, ja tas maina nosaukumu
vai izveido jaunu razo$anas vai tirdzniecibas struktiiru. Pieprasijums adreséjams Komisijai (). Pieprasijuma norada
visu batisko informaciju, tostarp $adu informaciju: parmainas uznémuma darbiba saistiba ar razosanu, iek$zemes
un eksporta pardosana, kas saistita, pieméram, ar nosaukuma mainu, vai parmainas raZo$anas vai tirdzniecibas
struktiiras. Komisija pamatota gadjjuma atjauninas to uznémumu sarakstu, uz kuriem attiecas individualie anti-
dempinga maksajumi.

(157) Lai mazinatu pasakumu apieSanas risku, kas ir saistits ar maksajumu likmju lielo atskiribu, ir vajadzigi ipasi pasa-
kumi, lai nodrosinatu individualo antidempinga maksajumu pieméroSanu. Uzpémumiem, uz kuriem attiecas indi-
vidualie antidempinga maksajumi, dalibvalstu muitas dienestiem jauzrada derigs rékins. Rékins atbilst pielikuma
minétajam prasibam. Uz importu, kam nav pievienots $ads rékins, attiecina antidempinga maksajumu, kas piemeé-
rojams “visiem paré€jiem razotajiem”.

(158) Lai pienacigi piemérotu antidempinga maksdjumus, antidempinga maksajumu visiem paréjiem uzpémumiem
pieméros ne vien razotajiem eksportétajiem, kas $aja izmekléSana nesadarbojas, bet ari razotdjiem, kas izmek-
. s _ vientbu,
lésanas perioda neeksportéja uz Savienibu

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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8. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(159) Pienacigas parvaldibas labad Komisija konkrétaja termina aicinas ieinteresétas personas sniegt rakstiskas piezimes
un/vai pieprasit uzklausiSanu Komisija un/vai pie Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausiSanas amatpersonas.

(160) Saistiba ar So regulu izdaritie konstatéumi attieciba uz antidempinga maksajumu noteik$anu ir provizoriski, un
tos var parskatit, lai noteiktu galigus pasakumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar S0 nosaka pagaidu antidempinga maksdjumu tada mononatrija glutamata importam, ko paslaik klasificé ar
KN kodu ex 2922 42 00 (Taric kods 2922 42 00 10) un kura izcelsme ir Indonézija.

2. Pagaidu antidempinga maksajuma likmes, kas piemérojamas 1. punkta aprakstita un turpmak noradito uzgpémumu
razota razojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas, ir $adas:

Uznémums Pagaidu antidenzol/()))inga maksajums Taric papildu kods
PT. Cheil Jedang Indonesia 7,0 B961
PT. Miwon Indonesia 13,3 B962
Visi pargjie uzpémumi 28,4 B999

3. Sa panta 2. punkta minétajiem uzpémumiem noteiktds individualds maksajumu likmes pieméro, ja dalibvalstu
muitas dienestiem uzrada derigu rékinu, kas atbilst pielikuma izklastitajam prasibam. Ja $ads rékins netiek uzradits,
piemeéro “visiem paréjiem uznémumiem” noteikto maksajuma likmi.

4. LaiZot 1. punkta noradito razojumu briva apgroziba Savieniba, iemaksi drosibas naudu pagaidu maksajuma
apmera.

5. Ja nav noteikts citadi, pieméro speka esoSos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. leinteresétas personas 25 dienu laika no §is regulas spéka stasanas dienas var:

a) pieprasit, lai tam izpauz bitiskos faktus un apsvérumus, uz kuru pamata pienemta I regula;

b) iesniegt rakstiskas piezimes Komisijai; un

¢) pieprasit uzklausiSanu Komisija un/vai pie Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausiSanas amatpersonas.

2. 25 dienu laika no §is regulas spéka stasanas dienas ieinteresétas personas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1225/2009
21. panta 4. punkta, var sniegt piezimes par pagaidu pasakumu piemérosanu.
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3. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Sis regulas 1. pantu pieméro sesus ménesus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 20. augusta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

PIELIKUMS

Regulas 1. panta 3. punkta minétaja derigaja rékina jabit ieklautam rékina izrakstitaja uznémuma parstavja parakstitam

pazinojumam 3ada forma:

— rékina izrakstitdja uznémuma parstavja vards, uzvards un amats,

— 3ads pazinojums: “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka $aja rékina noradita mononatrija glutamata apjoms, kas
pardots eksportam uz Eiropas Savienibu, ir raZots (uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods) Indonézija.

Apliecinu, ka $aja rékina sniegta informacija ir pilniga un pareiza.”

Datums un paraksts
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